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6. Sonntag der Osterzeit 
 
 
 
Apostelgeschichte 10,25-26.34-35.44-48 
 
Als Petrus in Cäsarea beim Hauptmann Kornelius ankam, ging ihm dieser 
entgegen und warf sich ihm ehrfürchtig zu Füßen. Petrus aber richtete ihn auf 
und sagte: Steh auf! Auch ich bin nur ein Mensch. Da begann Petrus zu reden 
und sagte: Wahrhaftig, jetzt begreife ich, dass Gott nicht auf die Person sieht, 
sondern dass ihm in jedem Volk willkommen ist, wer ihn fürchtet und tut, was 
recht ist. Noch während Petrus redete, kam der Heilige Geist auf alle herab, 
die das Wort hörten. Die gläubig gewordenen Juden, die mit Petrus gekommen 
waren, konnten es nicht fassen, dass auch auf die Heiden die Gabe des Heili-
gen Geistes ausgegossen wurde. Denn sie hörten sie in Zungen reden und 
Gott preisen. Petrus aber sagte: Kann jemand denen das Wasser zur Taufe 
verweigern, die ebenso wie wir den Heiligen Geist empfangen haben? Und er 
ordnete an, sie im Namen Jesu Christi zu taufen. Danach baten sie ihn, einige 
Tage zu bleiben. 
 
 
 
Johannes 4,7-10 
 
Geliebte, wir wollen einander lieben; denn die Liebe ist aus Gott und jeder, der 
liebt, stammt von Gott und erkennt Gott. Wer nicht liebt, hat Gott nicht erkannt; 
denn Gott ist Liebe. Darin offenbarte sich die Liebe Gottes unter uns, dass Gott 
seinen einzigen Sohn in die Welt gesandt hat, damit wir durch ihn leben. Darin 
besteht die Liebe: Nicht dass wir Gott geliebt haben, sondern dass er uns ge-
liebt und seinen Sohn als Sühne für unsere Sünden gesandt hat. 

VІ Великодня Неділя 
 
 
 
Діян 10, 25-26. 34-35. 44-48 
 
Сталося, що, коли увійшов Петро, то Корнилій зустрів його і, 
впавши до ніг, поклонився. Та Петро підвів його, кажучи: 
«Встань, я й сам людина!» Відкривши уста, Петро промовив: 
«Справді розумію, що Бог не є тим, хто зважає на зовнішню по- 
добу, але в кожному народі той, хто бої ться Його і чинить пра- 
ведне, є Йому милий». Коли Петро ще промовляв ці слова, то Дух 
Святий зійшов на всіх, які слухали слово. І віруючі з обрізаних, які 
прийшли з Петром, були приголомшені тим, що й на язичників 
пролився дар Святого Духа, бо чули, як вони говорили мовами і 
величали Бога. Тоді Петро сказав: «Хіба може хто стримати воду, 
щоб не хрестилися ті, хто одержав Святого Духа, як і ми?» І звелів 
хрестити їх в Ім’я Ісуса Христа. Тоді вони попросили його зали-
шитися в них на декілька днів. 
 
 
 
1 Йн 4, 7-10 
 
Улюблені, любімо одне одного, адже любов є від Бога, і кожний, 
хто любить, народився від Бога і знає Бога. Хто не любить, той не 
пізнав Бога, тому що Бог є любов. Божа любов до нас виявилася в 
тому, що Бог послав свого Єдинородного Сина у світ, щоб ми от-
римали життя через Нього. Любов не в тому, що ми полюбили 
Бога, а в тому, що Він полюбив нас і послав свого Сина як умило-
стивлення за наші гріхи. 
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Йн 15, 9-17 
 
Того часу Ісус сказав своїм учням: «Як полюбив Мене Отець, так і 
Я полюбив вас; тож перебувайте в Моїй любові. Якщо будете 
зберігати Мої заповіді, то перебуватимете в любові Моїй, так са-
мо, як Я зберіг заповіді Мого Отця і перебуваю в Його любові. Це 
Я сказав вам, щоб Моя радість була в вас і щоб ваша радість була 
сповнена. Ось Моя заповідь: щоб ви любили один одного так, як Я 
вас полюбив. Більшої любові ніхто не має за ту, коли хто душу 
свою кладе за друзів своїх. Ви – друзі Мої, якщо чините те, що Я 
заповідаю вам. Не називаю вас більше слугами, бо слуга не знає, 
що робить його пан; вас же назвав Я друзями, оскільки повідав 
вам усе, що почув від Мого Отця. Не ви Мене вибрали, але Я виб-
рав вас і настановив вас, щоб ви йшли та плід приносили, і щоби 
плід ваш залишався, аби те, що тільки попросите від Отця в Моє 
Ім’я, Він вам дав. Це заповідаю вам: щоб ви любили один одного». 
 
 

Johannes 15,9-17 
 
In jener Zeit sprach Jesus zu seinen Jüngern: Wie mich der Vater geliebt hat, 
so habe auch ich euch geliebt. Bleibt in meiner Liebe! Wenn ihr meine Gebote 
haltet, werdet ihr in meiner Liebe bleiben, so wie ich die Gebote meines Vaters 
gehalten habe und in seiner Liebe bleibe. Dies habe ich euch gesagt, damit 
meine Freude in euch ist und damit eure Freude vollkommen wird. Das ist 
mein Gebot, dass ihr einander liebt, so wie ich euch geliebt habe. Es gibt keine 
größere Liebe, als wenn einer sein Leben für seine Freunde hingibt. Ihr seid 
meine Freunde, wenn ihr tut, was ich euch auftrage. Ich nenne euch nicht 
mehr Knechte; denn der Knecht weiß nicht, was sein Herr tut. Vielmehr habe 
ich euch Freunde genannt; denn ich habe euch alles mitgeteilt, was ich von 
meinem Vater gehört habe. Nicht ihr habt mich erwählt, sondern ich habe euch 
erwählt und dazu bestimmt, dass ihr euch aufmacht und Frucht bringt und dass 
eure Frucht bleibt. Dann wird euch der Vater alles geben, um was ihr ihn in 
meinem Namen bittet. Dies trage ich euch auf, dass ihr einander liebt. 


